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HOWTO ORDER THE COMPLETE FILTER
BESTELLBEZEICHNUNG FUR KOMPLETTEFILTER

AMF 15/ 30

DETERMINATION D'UN FILTRE
ORDINAZIONE DEL FILTRO COMPLETO

30

gut:iil:mit
augleitung
Asp?"aﬁon
Aspirazione

Without
Ohne
Sans
Senza

Only screws Suction

Nur Gewindepfropf Saugleitung
Seulment vis Aspiration
Solo grani Aspirazione

Retum

Ricklaufleitung
etour

Ritorno

Only screws Retumn

Nur Gewindepfropf Riicklaufleitung
Seulment vis Retour

Solo grani Ritorno

By

By pass + indicator hole
Bypass + Bohrloch fiir Anzeiger
pass + orifice indicateur

By pass + fori per indicatore

Pressure gauge
Manometer
Manométre
Manometro

Indicator hole
Bohrloch fir Anzeiger
Orifice indicateur

Fori per indicatore

By pass

Suction
Saugleitung
Aspiration
Aspirazione

Without options
Ohne Optionen
Sans options
Senza opzioni

] Ap 25 kPa (0,25 bar) + 10%

Return

ur
Ritorno

Eucklauﬂeitung

] Ap 170 kPa (1,70 bar) + 10%

Type
=,

Tipo

Pressure switch O.C.
Druckschalter O.K.
Pressostat C.0.
Pressostato C.A.

Pressure switch C.C.
Druckschalter G.K.
Pressostat C.F.
Pressostato C.C.

Visual pressure ind.
Optisch

Visuel pressostat
Pressostato visivo

Vacuum gauge
Vakummeter
Vacuometre
Vuotometro

Vacuum switch O.C.
Vakuumschalter O.K.
Vacuostat C.0.
Vuotostato C.A.

Vacuum switch C.C.
Vakuumschalter G.K.
Vacuostat C.F.
V/uotostato C.C.

Visual vacuum ind.
isch
isuel vacuostat
Vacuostato visivo

Inorganic fibres
Anorganische Fasern
Fibre inorganig:le
Fibre inorganiche

} 1517301

Type
T
e

po

} 152/302

HOW TO ORDER REPLACEMENT CARTRIDGES
BESTELLBEZEICHNUNG FUR FILTERELEMENTE
CODIFICATION CARTOUCHE DE RECHANGE
ORDINAZIONE DELLA CARTUCCIA DI RICAMBIO

Special paper

Spezial Papier
Papier special
Carta speciale

Wire mesh
Metallsieb
Treillis métal
Tela metallica

1 Buna-N

2 Viton




CARTRIDGES FILTERING CAPACITY
FILTERUNGSFAHIGKEIT

CAPACITE FILTRANTE DES CARTOUCHES

CAPACITA FILTRANTE CARTUCCE

(MULTIPASS TEST ISO 4572)

Filter elements Rx Ratio Rapport 3x
EI:iItegnﬁatﬁll':aIertl kAlga Rx Verhéltnis Rapporto Bx
ements filtrante
Elementi filtranti 33 6 12 25
FT 3u 400 120 275 1045 >5000
FC 6u 400 38 120 330 >5000
FD 12un 400 i 30 165 640
FV 25u 400 1 2 6 138
CD 10p 400 q 1.5 2 5
CcV 25]_1, 400 1 1 1.5 2

SPIN-ON ELEMENTS DIMENSIONAL LAYOUT
ELEMENTE TECHNISCHE MASSDATEN
DIMENSIONS CARTOUCHES VISSABLES
DIMENSIONI CARTUCCE AVVITABILI

Type  Type
Tvp Tipo A B (0 D E Kg
CA151 E 3/4" BSP
145 0.6
CA151 A 1" - 12UNF
95 62 72
CA152E 3/4" BSP
191 0.7
CA152A 1" - 12UNF
CA30M1 E 181 145
129 11/4" BSP 98 | 108
CA302E 226 1.4
Solo su richiesta Nur mit Anfrage
On request only Sur demande
CA 1505 95 90 3/4" BSP 62 72 0.4
Type Type
CA 301 A 175 12
129 1"1/2 - 16UNF 1125
CA 302 A 270 16




FLOW RATES (L/min) DEBITS
NENNVOLUMENSTROM PORTATE

AMF15 ...M1
AMF15 ... /2
AMF30...11

AMF30 .../2

| AMF80 .../1
| AMF60.../2
| AMF80.../1

| AMF80.../2

| AMF15 .11 80

AMF15 ... /2 90
AMF30...1 190

AMF30 ... /2 188 205
AMF60 ... /1 325 360

AMF60 ... /2 340 375

AMF80 ... /1 325 360 360

| AMF80 ... /2 340 375 375

The reference fluid has a kinematic viscosity Fluid de référence avec viscosité de
of 30 ¢St and a density of 0,86 Kg/dm? 30 ¢St et densité de 0,86 Kg/ dm?

Bezugsfliissigkeit mit kinematischer Fluido di riferimento con viscosita cinematica di
Viscositédt von 30 ¢St und Dichte von 0,86 Kg/ dm? 30 ¢St e densita di 0,86 Kg/ dm?

DIRT HOLDING CAPACITY ;:t¥§2|§j\%¢m

AUFSPEICHERUNGSFAHIGKEIT (9)ACFTD
CAPACITE D'ACCUMULATION Ap = 400 kPa Fpdet U (L
CAPACITA D'ACCUMULO . (em?)

AMF15E .. N1

AMF15A .1

AMF 15E .../2
AMF 15 A ... /2

AMF 30E .../ ! 54,2 39,4
AMF30A .1 48,3 35,2
AMF 30E ... /2 71,8 52,2
AMF 30 A .../2 85,8 62,5
AMFGB0E...N" 108,4 78,8

AMF 60 A .../ 96,6 70,4
AMFG60E.../[2 143,6 104,4

AMF 60 A ... /2 1716 125,0
AMFB80E...N" 108,4 78,8

AMFB0A..N 96,6 70,4

AMF 80 E ... /2 143,6 104,4
AMF 80 A ... /2 1716 125,0
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